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GEBRAUCHSANWEISUNG
Die Hammersmith Drill Bit Pro (Profi-Bohrköpfe) wurden zum Bohren von Materialien entwickelt, die mit 
Standardbohrköpfen nicht gebohrt werden können, d.h. Beton, Ziegel, Keramik, gehärteter Stahl, Granit, 
Kunststoff, Holz, Marmor und Glas.

LESEN SIE VOR GEBRAUCH IMMER DIE ANWEISUNGEN DURCH!

SICHERHEITSHINWEISE
•	 Beim Bohren sollte eine Aufspannplatte verwendet werden.
•	 Die Bohrköpfe sind äußerst scharf, handhaben Sie sie vorsichtig.
•	 Benutzen Sie Hammersmith Drill Bit Pro nicht mit der Schlagbohrfunktion Ihrer Bohrmaschine. 

Dadurch würden die Bohrköpfe beschädigt werden. Beim Bohren von Mauerwerk und Beton sind 
die Hammersmith Drill Bit Pro dazu ausgelegt, mit der Standardfunktion Ihrer Bohrmaschine zu 
arbeiten.

Nehmen Sie auf die nachstehende Tabelle Bezug, um sicherzustellen, dass sie für die verschiedenen, dort aufgelisteten Materialien die richtige 
Geschwindigkeit, den richtigen Druck und das richtige Kühlmittel verwenden.

Material Druck Geschwindigkeit Kühlmittel

Glas Leicht Mittel Wasser

Ziegel Mittel Mittel - Niedrig Wasser oder Luft

Beton Mittel Mittel - Niedrig Wasser oder Luft

Stahl Schwer Mittel Luft oder Öl

Aluminium Mittel - Schwer Hoch Öl

Holz Mittel - Schwer Hoch Luft

Keramik Leicht Mittel Wasser

Kunststoff Mittel - Schwer Mittel - Niedrig Wasser oder Luft

Luft = Druckluftstrahl oder 
trocken (kein Kühlmittel)

Öl = Maschinen (Schneide-Öl, CRC, WD40) Wasser = Frischwasser
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INSTRUCTIONS FOR USE
The Hammersmith Drill Bit Pro has been designed for drilling materials that cannot be drilled with standard 
drill bits, i.e. concrete, brick, ceramic, hardened steel, granite, plastic, wood, marble and glass.

ALWAYS READ THE INSTRUCTIONS BEFORE USE!

SAFETY NOTICES
•	 A backing plate should be used when drilling.
•	 The drill bits are extremely sharp, handle them carefully.
•	 Never use the Hammersmith Drill Bit Pro with the hammer drill function of your drill. This will 

damage the drill bits. When drilling masonry and concrete, the Hammersmith Drill Bit Pro are 
designed to work with the standard function of your drill.

Refer to the table below to ensure that you are using the correct speed, pressure and coolant for the various materials listed.

Material Pressure Speed Coolant

Glass Light Medium Water

Brick Medium Medium - Low Water or air

Concrete Medium Medium - Low Water or air

Steel Heavy Medium Air or oil

Aluminium Medium - Heavy High Oil

Wood Medium - Heavy High Air

Ceramic Light Medium Water

Plastic Medium - Heavy Medium - Low Water or air

Air = compressed air jet or dry 
(no coolant)

Oil = machining oil (cutting lubricant, CRC, WD40) Water = fresh water

Made in China
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HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
A Hammersmith Drill Bit Pro (profi fúrófejeket) olyan anyagok fúrására fejlesztettük ki, amelyek standard 
fúrófejekkel nem fúrhatók (beton, tégla, kerámia, edzett acél, gránit, műanyag, fa, márvány és üveg).

HASZNÁLAT ELŐTT MINDIG OLVASSA EL AZ ÚTMUTATÁSOKAT!

BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK
•	 Fúráskor érdemes felfogólemezt használni. 
•	 A fúrófejek rendkívül élesek, óvatosan bánjon velük.
•	 A Hammersmith Drill Bit Pro-t fúrógépén ne használja ütvefúró üzemmódban. Az ugyanis 

sérülést okozna a fúrófejeken. Falazat és beton fúrásakor a Hammersmith Drill Bit Pro fúrófejek 
arra alkalmasak, hogy fúrógépén standard üzemmódban dolgozzon velük.

Az alábbi táblázat alapján győződjön meg róla, hogy a táblázatban felsorolt különböző anyagok esetében a megfelelő sebességet, a megfelelő 
nyomást és a megfelelő hűtőanyagot használja-e.

Anyag Nyomás Sebesség Hűtőanyag

Üveg Enyhe Közepes Víz

Tégla Közepes Közepes - alacsony Víz vagy levegő

Beton Közepes Közepes - alacsony Víz vagy levegő

Acél Nehéz Közepes Levegő vagy olaj

Alumínium Közepes - nehéz Magas Olaj

Fa Közepes - nehéz Magas Levegő

Kerámia Enyhe Közepes Víz

Műanyag Közepes - nehéz Közepes - alacsony Víz vagy levegő

Levegő = sűrítettlevegő-sugár 
vagy száraz (nincs hűtőanyag)

Olaj = gépek (vágóolaj, CRC, WD40) Víz = friss víz

Garancia: A termékre feltétel nélküli, 2 éves garancia érvényes előállítási- és anyaghibák esetében. Ez a garancia nincs kihatással törvényes jogaira.

Származási hely: Kína



Importer: 

EU: MediaShop GmbH 
Schneiderstraße 1, Top 1 | 2620 Neunkirchen | Austria

CH: MediaShop AG 
Industriering 3 | 9491 Ruggell | Liechtenstein 

Forgalmazó: Telemarketing International Kft.  
9028 Győr | Fehérvári út 75. | Hungary

DE | AT | CH: 0800 376 36 06� – Kostenlose Servicehotline
ROW: +423 388 18 00

office@mediashop-group.com | www.mediashop.tv
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